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AN BEFORE USING THE APPLIANCE

General warnings

WARNING: Keep ventilation openings, in the appliance
enclosure or in the built-in structure, clear of obstruction.
WARNING: Do not use mechanical devices or other means
to accelerate the defrosting process, other than those recom-
mended by the manufacturer.

WARNING: Do not use electrical appliances inside the food
storage compartments of the appliance, unless they are of the
type recommended by the manufacturer.

WARNING: Do not damage the refrigerant circuit.

WARNING: In order to avoid any hazards resulting from the in-
stability of the appliance, it must be fixed in accordance with the
following instructions:

WARNING: When positioning the appliance, ensure the supply
cord is not trapped or damaged.

WARNING: Do not locate multiple portable socket-outlets or
portable power supplies at the rear of the appliance.

SYMBOL ISO 7010 W021
WARNING: Risk of fire / flammable materials
« If your appliance uses R600a as a refrigerant (this information

will be provided on the label of the cooler) you should
take care during transportation and installation to prevent
the cooler elements from being damaged. R600a is an
environmentally friendly and natural gas, but it is explosive.
In the event of a leak due to damage of the cooler elements,
move your fridge away from open flames or heat sources
and ventilate the room where the appliance is located for a
few minutes.

» While carrying and positioning the fridge, do not damage the
cooler gas circuit.
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* Do not store explosive substances such as aerosol cans
with a flammable propellant in this appliance.

* This appliance is intended to be used in household and
domestic applications such as:

- staff kitchen areas in shops, offices and other working en-
vironments.

- farm houses and by clients in hotels, motels and other resi-
dential type environments.

- bed and breakfast type environments;

- catering and similar non-retail applications.

* If the socket does not match the refrigerator plug, it must be
replaced by the manufacturer, a service agent or similarly
qualified persons in order to avoid a hazard.

* A specially grounded plug has been connected to the power
cable of your refrigerator. This plug should be used with
a specially grounded socket of 16 amperes. If there is no
such socket in your house, please have one installed by an
authorised electrician.

* This appliance can be used by children aged from 8 years
and above and persons with reduced physical, sensory or
mental capabilities or lack of experience and knowledge if
they have been given supervision or instruction concerning
use of the appliance in a safe way and understand the
hazards involved. Children shall not play with the appliance.
Cleaning and user maintenance shall not be made by
children without supervision.

* If the supply cord is damaged, it must be replaced by
the manufacturer, an authorised service agent or similar
qualified persons, in order to avoid a hazard.

* This appliance is not intended for use at altitudes exceeding
2000 m.
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Old and out-of-order fridges

« If your old fridge has a lock, break or remove the lock before discarding it, because
children may get trapped inside it and may cause an accident.

+ Old fridges and freezers may contain isolation material and refrigerant with CFC or HFC.

Therefore, take care not to harm environment when you are discarding your old
fridges.

@\ Please ask your municipal authority about the disposal of the WEEE reuse, recycle
EEN ' and recovery purposes.

Notes:
* Please read the instruction manual carefully before installing and using your appliance.
We are not responsible for the damage occurred due to misuse.

* Follow all instructions on your appliance and instruction manual, and keep this manual in
a safe place to resolve the problems that may occur in the future.

» This appliance is produced to be used in homes and it can only be used in domestic
environments and for the specified purposes. It is not suitable for commercial or
common use. Such use will cause the guarantee of the appliance to be cancelled and
our company will not be responsible for losses incurred.

* This appliance is produced to be used in houses and it is only suitable for cooling / storing
food. It is not suitable for commercial or common use and/or for storing substances
except for food. Our company is not responsible for losses to be incurred in the contrary
case.

Safety warnings

* Do not connect your fridge freezer to the mains electricity supply using an

extension lead.
% v

* Do not plug in damaged, torn or old plugs.
* Do not pull, bend or damage the cord.

Ao Bk Ay

* This appliance is designed for use by adults, do not allow children to play “
with the appliance or let them hang off the door.

* Never touch the power cord/plug with wet hands as this could cause a short
circuit or electric shock.

* Do not place glass bottles or beverage cans in the ice-making compartment
as they can burst as the contents freeze. @
* Do not place explosive or flammable material in your fridge. Place drinks

with high alcohol content vertically in the fridge compartment and make
sure that their tops are tightly closed.

* When removing ice from the ice-making compartment, do not touch it. Ice
may cause frost burns and/or cuts.

* Do not touch frozen goods with wet hands! Do not eat ice-cream and ice cubes
immediately after you have taken them out of the freezer department!
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* Do not touch frozen goods with wet hands. Do not eat ice-cream or ice cubes immediately
after you have taken them out of the ice-making compartment.

* Do not cover the body or top of fridge with lace. This affects the performance of your
fridge.

» Secure any accessories in the fridge during transportation to prevent damage to the
accessories.

* Do not use plug adapter.

Installing and operating your fridge

Before starting to use your fridge freezer, you should pay attention to the following points:
* The operating voltage for your fridge is 220-240 V at 50Hz.
* The plug must be accessible after installation.

* Your fridge freezer may have a smell when it is operated for the first time. This is normal
and the smell will fade away when your fridge freezer starts to cool.

» Before connecting your fridge freezer, ensure that the information on the data plate
(voltage and connected load) matches that of the mains electricity supply. If in doubt,
consult a qualified electrician.

* Insert the plug into a socket with an efficient ground connection. If the socket has no
ground contact or the plug does not match, we recommend that you consult a qualified
electrician for assistance.

» The appliance must be connected with a properly installed fused socket. Power supply
(AC) and voltage at the operating point must match with the details on the name plate of
the appliance (name plate is located on the inside left of the appliance).

» We do not accept responsibility for any damages that occur due to ungrounded usage.
* Place your fridge where it will not be exposed to direct sunlight.
* Your fridge should never be used outdoors or exposed to rain.

* Your appliance should be at least 50 cm away from stoves, gas ovens and heater cores,
and at least 5 cm away from electrical ovens.

» When your fridge is placed next to a deep freezer, there should be atleast2 7, =\
cm between them to prevent humidity forming on the outer surface. *ﬁ

* Do not place heavy items on the appliance.

* Clean the appliance thoroughly, especially the interior, before use (see\‘ )
Cleaning and Maintenance).

>

 The installation procedure into the kitchen unit is given in the installation
manual. This product is intended to be used in proper kitchen units only.

* Before using your fridge freezer, wipe all parts with a solution of warm water and a
teaspoon of sodium bicarbonate, then rinse with clean water and dry. At
Place all parts in the fridge after cleaning.

€
* Install the plastic distance guide (the part with black vanes at the rear)
by turning it 90° (as shown in the figure) to prevent the condenser from

: M
touching the wall. vl‘\ 5

* The refrigerator should be placed against a wall with a free space not { T
exceeding 75 mm. L
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Q\

Before using your fridge freezer . @
©

» When using your fridge freezer for the first time, or after transportation, keep Q
it in an upright position for at least 3 hours before plugging into the mains.
This allows efficient operation and prevents damage to the compressor.

* Your fridge freezer may have a smell when it is operated for the first time. This is normal
and the smell will fade away when your fridge starts to cool.

GV HOW TO OPERATE THE APPLIANCE

Information on Less Frost Technology

Thanks to the wrap around evaporator, LessFrost technology offers more efficient cooling,
less manual defrost requirement, and more flexible storage room.
Thermostat setting

When lighting and thermostat are When lighting and thermostat are
positioned on top positioned on side

\ ']
Thermostat control Thermostat control

The fridge freezer thermostat automatically regulates the inside temperature of the
compartments. By rotating the knob from position 1 to 5, colder temperatures can be
obtained.

Important note: Do not try to rotate knob beyond 1 position it will stop your appliance.
1 -2 : For short-term storage of food in the freezer compartment, you can set the knob
between the minimum and medium position.
3 -4 : For long-term storage of food in the freezer compartment, you can set the knob to
the medium position.
5 : For freezing fresh food. The appliance will work for longer. So, after the desired
condition is reached, return the knob to the previous setting.
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Warnings about temperature adjustments

* It is not recommended that you operate your fridge in environments colder than 10°C in
terms of its efficiency.

» Temperature adjustments should be made according to the frequency of door openings
and the quantity of food kept inside the fridge.

* Your fridge should be operated up to 24 hours according to the ambient temperature
without interruption after being plugged in to be completely cooled. Do not open doors
of your fridge frequently and do not place much food inside it in this period.

* A 5 minute delaying function is applied to prevent damage to the compressor of your
fridge, when you take the plug out and then plug it in again to operate it or when an
energy breakdown occurs. Your fridge will start to operate normally after 5 minutes.

* Your fridge is designed to operate in the ambient temperature intervals stated in the
standards, according to the climate class stated in the information label. We do not
recommend operating your fridge out of stated temperatures value limits in terms of
cooling effectiveness.

» This appliance is designed for use at an | Climate class | Ambient temperature (°C)
ambient temperature within the 16°C - T Bet 16 and 43 °C
38°C range. etween 106 an

ST Between 16 and 38 °C
N Between 16 and 32 °C
SN Between 10 and 32 °C
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Accessories
Ice tray

« Fill the ice tray with water and place in freezer compartment.

* After the water completely turned into ice, you can twist the tray as shown below to get
the ice cube.

The frost accumulated in the freezer should be removed periodically. Use the
plastic scraper provided if necessary. Do not use sharp metal objects for this
operation. They could puncture the refrigerator circuit and cause irreparable
damage to the unit.

Bottle holder (Only some models)

In order to prevent bottles from slipping or falling over, you can use the bottle
holder. This will also help to prevent the noise made by bottles when opening
or closing the door.

All written and visual descriptions in the accessories may vary
according to the appliance model.
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I FOOD STORAGE IN THE APPLIANCE
Refrigerator compartment

The refrigerator compartment is used for storing fresh food for a few days.
* Do not place food in direct contact with the rear wall of the refrigerator compartment.
Leave some space around food to allow circulation of air.

* Do not place hot food or evaporating liquid in the refrigerator.
* Always store food in closed containers or wrapped.

* To reduce humidity and avoid formation of frost, never place liquids in unsealed containers
in the refrigerator.

» Meat of all types, wrapped in packages, is recommended to be placed on the glass shelf
just above the vegetable bin, where the air is colder.

* You can put fruit and vegetables into the crisper without packaging.

* To avoid cold air escaping, try not to open the door too often, and not leave the door open
for a long time.

Some recommendations have been specified below for the placement and storage of your
food in the cooling compartment.

Food

Maximum Storing time

Where to place in the
fridge department

Vegetables and fruits 1 week Vegetable bin
Wrapped in plastic foil or bags or in
Meat and fish 2 -3 Days a meat container
(on the glass shelf)
Fresh cheese 3 -4 Days In special door shelf
Butter and margarine 1 week In special door shelf

Bottled products
milk and yoghurt

Until the expiry date
recommended by the
producer

In special door shelf

Eggs

1 month

In the egg shelf

Cooked food All shelves

NOTE: Potatoes, onions and garlic should not be stored in the refrigerator.
Freezer compartment

The freezer compartment is used for freezing fresh food and for storing frozen food for the
period of time indicated on packaging, and for making ice cubes.

* When freezing fresh food, wrap and seal the food properly; the packaging should be air
tight and shouldn’t leak. Special freezer bags, aluminum foil (heavy grade, if in doubt
double wrap), polythene bags and plastic containers are ideal.

» To get maximum capacity for freezer compartment, please just use glass shelves for
upper and middle section. For bottom section, please use lower basket.

» The maximum amount of fresh foods that can be loaded in the freezer within 24 hours is
indicated on the name plate (see Freezing Capacity).
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* Do not allow the fresh food to be frozen to come into contact with the already frozen food.

 Always mark the date and the content on the pack and do not exceed the stated storage
time.

*In case of a power failure or malfunction, the freezer compartment will maintain a
sufficiently low temperature for food storage. However, avoid opening the freezer door
to slow down the temperature rise within the freezer compartment.

* Never place warm food in the freezer compartment.

* When purchasing and storing frozen food products, ensure that the packaging is not
damaged.

* The storage time and the recommended temperature for storing frozen food is indicated
on the packaging. For storing and using, follow the manufacturer’s instructions. If no
information is provided, food should not be stored for more than 3 months.

* Place frozen food in the freezer compartment as soon as possible after buying it.

* Once the food has thawed, it must not be refrozen; you must cook it as quickly as possible
in order to consume or to freeze once again.

* Not that; if you want to open again immediately after closing the freezer door, it will not
be opened easily. It's quite normal! After reaching equilibrium condition, the door will be
opened easily.

Important note:
* Frozen foods, when thawed, should be cooked just like fresh foods. If they are not cooked
after being thawed they must NEVER be re-frozen.

* The taste of some spices found in cooked dishes (anise, basilica, watercress, vinegar,
assorted spices, ginger, garlic, onion, mustard, thyme, marjoram, black pepper, etc.)
changes and they assume a strong taste when they are stored for a long period.
Therefore, the frozen food should be added little amount of spices or the desired spice
should be added after the food has been thawed.

* The storage period of food is dependent on the oil used. The suitable oils are margarine,
calf fat, olive oil and butter and the unsuitable oils are peanut oil and pig fat.

* The food in liquid form should be frozen in plastic cups and the other food should be
frozen in plastic folios or bags.

Some recommendations have been specified on pages 11, 12 and 13 for the placement and
storage of your food in the deep freeze compartment.
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Maximum

Meat and fish Preparation Storing time
(month)
Steak Wrapping in a foil 6-8
Lamb meat Wrapping in a foil 6-8
Veal roast Wrapping in a foil 6-8
Veal cubes In small pieces 6-8
Lamb cubes In pieces 4-8
Minced meat In packages without using spices 1-3
Giblets (pieces) In pieces 1-3

. Should be packaged even if it has
Bologna sausage/salami

membrane
Chicken and turkey Wrapping in a foil 4-6
Goose and Duck Wrapping in a foil 4-6
Deer, Rabbit, Wild Boar In 2.5 kg portions and as fillets 6-8

Fresshwater fishes (Salmon,

) . 2
Carp, Crane, Siluroidea) After cleaning the bowels and
Lean fish; bass, turbot, scales of the fish, wash and dry it; 4
flounder and if necessary, cut the tail and
Fatty fishes (Tunny, Mackarel, | head- 9.4

bluefish, anchovy)
Shellfish Cleaned and in bags 4-6

In its package, aluminium or
plastic container

Caviar

In salty water, aluminum or plastic

Snail X
container

Note: Frozen meat should be cooked as fresh meat after being thawed. If the meat is not
cooked after being thawed, it should never be frozen again.
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Maximum

Vegetables and Fruits Preparation Storing time
(months)
String beans and beans Wash and cut to small pieces and boil in 10-13
water
Beans Hull and wash and boil in water 12
Cabbage Cleaned and boil in water 6-8
Carrot Clean and cut to slices and boil in water 12
Peoper Cut the stem, cut into two pieces and 8-10
PP remove the core and boil in water
Spinach Washed and boil in water 6-9
Take the leaves apart, cut the heart into
Cauliflower pieces, and leave it in water with a little 10-12
lemon juice for a while
Eggplant Cut to pieces of 2cm after washing 10-12
Corn Clean and pack with its stem or as sweet 12
corn
Apple and pear Peel and slice 8-10
Apricot and Peach Cut into two pieces and remove the stone 4-6
Strawberry and Wash and hull 8-12
Blackberry
Cooked fruits Adding 10 % of sugar in the container 12
Plum, cherry, sourberry Wash and hull the stems 8-12
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. . Maximum Storing . ip
Dairy Products Preparation time (months) Storing Conditions
Packet In its own packet 2.3 Pure Milk — In its own
(Homogenize) Milk P packet
Original package may
Cheese-excludin be used for short storing
. 9 [In slices 6-8 period. It should be
white cheese N
wrapped in foil for longer
periods.
Butter, margarine | In its package 6
. . Thawing time in . L
Maximum Storing Thawing time in oven
. room temperature .
time (months) (minutes)
(hours)
Bread 4-6 2-3 4-5 (220-225 °C)
Biscuits 3-6 1-15 5-8 (190-200 °C)
Pastry 1-3 2-3 5-10 (200-225 °C)
Pie 1-15 3-4 5-8 (190-200 °C)
Phyllo dough 2-3 1-15 5-8 (190-200 °C)
Pizza 2-3 2-4 15-20 (200 °C)
YN CLEANING AND MAINTENANCE

9%

( o)
* Disconnect the unit from the power supply before cleaning. @Q",\

* Do not clean the appliance by pouring water.

» Make sure that no water enters the lamp housing and other electrical |

a9

components.

» The refrigerator should be cleaned periodically using a solution of
bicarbonate of soda and lukewarm water.

7\
| 4
~

* Clean the accessories separately with soap and water Do
not clean them in the dishwasher.

“/ml

* Do not use abrasive products, detergents or soaps. After washing, rinse *
with clean water and dry carefully. When you have finished cleaning, 4 £\ I
reconnect the plugto the mains supply with dry hands. @@‘
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* Clean the condenser with a broom at least twice a year. This
will help you to save on energy costs and increase productivity.

THE POWER SUPPLY MUST BE DISCONNECTED.

Defrosting

Defrosting the Refrigerator Compartment

* Defrosting occurs automatically in the refrigerator compartment during operation; the
water is collected by the evaporation tray and evaporates automatically.

» The evaporation tray and the water drain hole should be cleaned periodically with the
defrost drain plug to prevent the water from collecting at the bottom of the refrigerator
instead of flowing out.

* You can also clean the drain hole by pouring %z glass of water down it.

Defrosting the Freezer Compartment

» The frost, which covers the shelves of the freezer compartment, should be removed
periodically.

* Do not use sharp metal objects for this operation. They could puncture the refrigerant
circuit and cause irreparable damage to the unit. Use the plastic scraper provided.

* When there is more than 5 mm of frost on the shelves, defrosting must be carried out.

* Before defrosting, place the frozen food in a cool place after wrapping it in sheets of
newspaper (this will help the food to maintain
it's tempertaure for longer).

* To accelerate the defrosting process, place one
or more bowls of warm water in the freezer
compartment.

* Dry the inside of the compartment with a sponge
or a clean cloth.

* Once the unit has been defrosted, place the
food into freezer and remember to consume it
in a short period of time.
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Replacing the Light bulb

When replacing the bulb of the refrigerator compartment;
1. Unplug the unit from the power supply,
2. Press the hooks on the sides of the light cover top and remove the light cover
3. Change the present light bulb with a new one of not more than 15 W.
4. Replace the light cover and after waiting 5 minutes plug the unit.

When lighting and thermostat are When lighting and thermostat are
positioned on side

Replacing LED lighting
If your refrigerator has LED lighting contact the help desk as this should be changed by
authorized personnel only.

I\ 8 TRANSPORTATION AND CHANGING OF
INSTALLATION POSITION

Transportation and Changing of Installation Position
* The original packages and foamed polystyrene (PS) can be retained if required.

* During transportation, the appliance should be secured with a wide string or a strong
rope. The instructions written on the corrugated box must be followed while transporting.

* Before transporting or changing the installation position, all &~
the moving objects (ie,shelves,crisper...) should be taken (\b:j m
out or fixed with bands in order to prevent them from getting >
damaged.

! Carry your fridge in the upright position.
Repositioning the door
* It is not possible to change the opening direction of your refrigerator door, if the door
handles on your refrigerator are installed from the front surface of the door.
* It is possible to change the opening direction of the door on models without any handles.

« If the door opening direction of your refrigerator may be changed, you should contact the
nearest authorised service agent to have the opening direction changed.
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IS BEFORE CALLING FOR AFTER SALES SERVICE

If your refrigerator is not working properly, it may be a minor problem, therefore check the
following.

The appliance does not operate,
Check if;

* There is no power,
* The general switch in your home is disconnected,

* The socket is not faulty. To check this, plug the appliance in to another socket which you
know is working.

What to do if your appliance performs poorly
Check that:
* You have overloaded the appliance,
» The thermostat setting is on position “1” (if so set the thermostat dial to a suitable value).
* The doors are closed properly,
» There is no dust on the condenser,
* There is enough space at the rear and side walls.

If your fridge is operating too loudly
Normal Noises
Compressor noise
» Normal motor noise: This noise means that the compressor operates normally
» Compressor may cause more noise for a short time when it starts.

Bubbling noise and splash:
* This noise is caused by the flow of the refrigerant in the tubes of the system.
* If you hear any other noises check that:
- The appliance is level
- Nothing is touching the rear of the appliance
- The objects on the appliance are vibrating.
If there is water in the lower part of the refrigerator;
Check if;
The drain hole for defrost water is not clogged (use defrost drain plug to clean the drain hole).

Important notes:

* In case of a sudden power loss or disconnecting and reconnecting of the plug to the
electrical socket, the compressor protective thermal element will be opened as the
pressure of the gas in the cooling system of your refrigerator has not yet been balanced.
4 or 5 minutes later, your refrigerator will start to operate; this is normal.

* If you won’t be using your refrigerator for a long time (such as on summer holidays),
please disconnect the plug from the socket. Clean your refrigerator as per Part 4 of this
document and leave the door open to prevent any humidification or odor formation.

« If there is still a problem with your refrigerator although you have followed the instructions
in this book, please consult your nearest authorized service center.
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* The lifetime of your appliance is stated and declared by the Department of Industry. The
length of time for retaining parts required for the proper operation of the appliance is 10
years.

Tips for saving energy

1. Install the appliance in a cool, well ventilated room , but not in direct sunlight and not
near a heat source (radiator, cooker.. etc). Otherwise use an insulating plate.

2. Allow warm food and drinks to cool down outside the appliance.

3. When thawing frozen food, place it in the refrigerator compartment. The low
temperature of the frozen food will help to cool the refrigerator compartment when it is
thawing. This will help to save energy. If the frozen food is put out, it results in a waste
of energy.

4. Cover drinks or other liquids when placing them in the appliance Otherwise humidity
increases in the appliance. Therefore, the working time gets longer. Also covering
drinks and other liquids helps to preserve smell and taste.

5. Try to avoid keeping the doors open for long periods or opening the doors too
frequently as warm air will enter the cabinet and cause the compressor to switch on
unnecessarily often.

6. Keep the covers of the different temperature compartments (crisper, chiller ...etc )
closed

7. Door gasket must be clean and pliable. Replace gaskets if worn.

8. Energy consumption of your appliance is declared without drawers and fully loaded in
freezer compartmant.

9. For saving energy, do not use volume
between the load limit and the door, along the
load limit line. Load limit line is also used in
energy consumption declaration.
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-3 A PARTS OF THE APPLIANCE AND THE
COMPARTMENTS

( (When the thermostat is

positioned on top)

. J

This presentation is only for information about the parts of the appliance.
Parts may vary according to the appliance model.

A) Fridge compartment
B) Freezer compartment

1) Thermostat box (When the thermostat is positioned on side)
2)Fridge compartment shelves
3) Crisper cover

4) Crisper

5) Freezer drawers

6) Freezer glass shelves *

7) Bottle shelf

8) Adjustable door shelf *

9) Door shelves

10) Egg holder

11) Ice box tray

12) Ice scraper*

* In some models
EN-18 -
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MPEOV OA U3MON3BATE YPEQA
O6wu npeaynpexaeHus

NPEOYNPEXAOEHUE: T[lorpuxete ce BeHTUNAUMOHHUTE
OTBOPW OKOMO ypeda unv B MSICTOTO MY Ha BrpaxkgaHe, ga ca
cBoboaHM.
NMPEOYNPEXAOEHUE: He nsnonssante MexaHU4YHU yCTPOMNCTBA
N gpyrn cpeacTaa 3a YyCKopsiBaHe npoleca Ha pa3mpassiBaHe,
pasfiMyHK OT Te3n NpenopbYaHn OT NPOU3BOAMUTENNS.
NMPEAYNPEXOEHUE: He nanonssanTte enekTpnyeckn ypeam B
OTOENEHNETO 3a CbXpaHEHNE Ha XapHa Ha ypeaa, OCBEH ako He
ca OT npenopbYBaH On NPON3BOAMUTENS TUIM.
NPEOYNPEXOEHUE: He noBpexgante Bepurata 3a xnagunex
areHr.
NPEOYNPEXOEHUE: 3a ga n3berHere onacHOCTM nopagu
HecTabunHOCT Ha ypeda, Ton TpsibBa ga 6bae doukcMpaH B
CbOTBETCTBME C UHCTPYKLUMUTE.
BHUMAHMUE: Korato nocrtaesaTe ypena, ce yBepeTe ce, 4ye
3axpaHBaluaT kaben He € NPUTUCHAaT U NOBPEAEH.
BHUMAHMUE: He noctaBante MHOro nopraTtvMBHM rHesga unm
nopTaTUBHMN 3axpaHBalLM YCTPOMUCTBA Ha 3ajHaTa CTpaHa Ha
YCTPOUCTBOTO.
Cumson ISO 7010 W021
MpenynpexaeHue: Puck oT noxap/3ananumn matepuanm
* Ako ypeabT nsnonssa R600a kaTto xnaguneH areHT (MoxeTte
Aa HayyuTe Ta3u MHopMaunsa OT eTUKETa Ha oxnaguTens)
TpsibBa Oa BHMMaBaTe MO BPEME Ha TPaHCNOPTUPaAHETO
M WHCTanNupaHeTo, 3a Ada npegoTBpatuTe nosBpeda Ha
enemeHtTute Ha oxnagutena. OcBeH ToBa R600a e
OesonaceH 3a OKOfHaTa cpefa M HeyTpaneH ras. Tbi Kato
TOW € eKCNI031BEH, B Crly4yan Ha TeqoBe nopaau nospena Ha
erieMeHTUTE Ha oxnaguTensi, NpeMecTeTe CBOSA XNagUnHUK
aaney OT OTKPUT MiaMbK UM U3TOMHULM Ha HarpsiBaHe u
NPOBETPETE CTadTa, KbAETO Ce HaMmmpa ypeabT 3a HSKOSKO
MUHYTW.
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* [1pn npeHacdaHe 1 NO3VUMOHUpPAHE Ha XNagurHuka, naseTte
OT NoBpeda Bepurata Ha ra3oBma oxnaguTerl.

* He cbxpaHsiBanTe B3pMBOOMNacHM BELLLECTBA, KaTo aepo30sm
M 3ananumu BellecTea B ypeaa.

* [poaykTbT € NpeaHa3HaYyeH caMmo 3a JomallHa ynotpeba, B
30HU KaTo:

- KYXHEHCKM 30HM B MarasvHu, oducu 1M Opyrn paboTHM
cpeaun.

- epmMm 1 KNUEeHTU B XOTenu, MOTENu U Opyrn cpean ot
XUNULLIEH TUN

- MecCTa, npeanaralin nerno un 3akycka;

- KETBPUHT 1 NOoA06HM NpunoXxeHus, 6e3 otaaBaHe Noa Haem

* AKO KOHTaKTbT HEe CbOTBETCTBA Ha Luerncena Ha xnagunHuka,

TpsibBa Oga ©ObOoe CMeHeH OT Npou3BOAMTENsl, HEroBU

npeacrtaBUTENN NO NoaapbXKKkata, Unu nuua ¢ nogodeH onut

n kBanudurkaums, 3a ga ce n3derHaT puckose.

* CneumManHo 3a3eMeH TMpPOBOOAHMK € CBbP3aH KbM
3axpaHBawums kaben Ha xnagunHuka. To3u wencen Tpsidea
aa obae uanons3eaH B cneumanHo 3a3eMeH KOHTakT oT 16
amnepa. AKO B KbllaTa HsMa TaKbB KOHTaKT, MONS Heka
YMbAHOMOLLEH €NEeKTPOTEXHNK MOHTUPA TaKbB.

* To3n ypen Moxe ga ce manonssa OT Aeua Ha 8 roguHu u
NO-ronemMu, BKITHOYUTENHO NUua C orpaHuyeHa uandeckn,
ABUraTenHn Unu yMCTBEHW Bb3MOXHOCTU, Unn 6e3 onut u
no3HaHus B 6e3o0nacHOTO M3nona3eaHe Ha ypeda, unun 6es
no3HaHus 3a puckosete, CAMO ako ca nog HabntogeHue ot
MO-Bb3PaCTHO (MHCTPYKTUPAHO) nuue.

» AKko 3axpaHBawWmAT kaben e noBpeaeH, Ton Tpsabea fa 6bae
CMEHEH OT npou3BoAUTENS, HEroBW npeactaBuTeNn no
noggpwbxkata, unu nuua ¢ nogobeH onut n KBanudgukauus,
3a n3bsAreaHe Ha pUCKOBE.

» To3n ypeq He e npegHa3HavyeH 3a M3nosi3BaHe Ha BUCOYMHM
Hag 2000 m.
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CTapVI U noBpeageHn XxnagnnHuuu

* AKO CTapuAT BU XNaaunHUK nma 6J'IOKVIDOBKa WK Kryanka, oTCcTpaHeTe s, Tbi KaTo
geuarta Morat ga ce 3aknk4aTt OT BbTpellHata CTpaHa U Aa NpUuYnHAT UHUWOEHT.

e CTapute xnagunHuum u pusepu CbAbpKaT W30MauMoHeH maTtepuan 1 Xxnaguned
areHT ¢ CFC. ET0 3awo ce norpmxete Aa He yBpexaaTe OKofnHaTta cpefa, Korato
N3XBbPNATE CBOA CTap XnaauiHuk.

@\ Mons nuTaiiTe o6LWMHCKMTE BNacTi OTHOCHO n3xBbpraHeTo Ha WEEE 3a uenute
Hll  Ha noBTOpHa ynoTpeba, peumknupaHe unu Bb3CTaHOBSIBAHE.

3abenexku:
* Monsi, npoyeTeTe BHMMATENHO WMHCTPYKUUWUTE MpPeau Aa MOHTMpaTe MU M3ronasarte
ypena. He HOCMM OTrOBOPHOCT 3a LWeTU, NPUYUHEHU OT HenpaBuiHa ynortpeoa.

« CnepBaiTe BCUMYKU MHCTPYKLUMW Ha BbpXy ypeda W HapbyYHUMKA C WHCTPYKUMW, WU
CbXpaHsiBalTe TO3U HAPBYHUK Ha CUIYPHO MSICTO, 3a la OTCTpaHuTe Npobremu, KOUTo
MOXe [a Bb3HUKHAT B GbaeLLe.

» To3n ypen e npov3BedeH 3a gomallHa ynotpeba n moxe ga 6bae v3nonseaH camo
Ha 3aKkpuTO M 3a cneuuduyHm uenu. Tow He e noaxosil 3a TbproBcka Mnu oblua
ynotpeba. TakaBa ynotpeba Liie JoBeae 00 OTMsIHA Ha rapaHumMsaTa Ha ypeaa, a HawlaTa
KOMMNaHus HAMa ga 6bae OTroBopHa 3a HaCcTbNWMM 3aryou.

« To3u ypen e NnponsBeaeH 3a NornasaHe B JOMaKMHCTBA U € NoAX0oAsLL cCaMo 3a oxnaxaaHe
|/ cbxpaHsiBaHe Ha xpaHW. Toil He e MoAXOAsLl 3a TbproBcka Ui obuia ynotpeba u/
UMM 3a CbXpaHsiBaHe Ha CybCTaHUuW, pasnuyHn OT XpaHa. Hawara komnaHus He e
OTroBopHa 3a 3arybu, HacTbNUNK BCrieacTBMe Ha 06paTHUSA criyyai.

MpeaynpexaeHns oTHOCHO Ge3zonacHocTTa

* He n3nonsearite pasknoHUTENN UM yabIHKUTENN.
* He BkntouBariTe NOBpeAEHUN, N3HOCEHW MW CTapy LLENCENN. g v
* He obpnavite, orbBainTe Uiy nospexaate kabena.

» To3n ypen e npegHasHayeH 3a ynotpeba OT Bb3pacTHU, He NO3BONsBanTe
Ha Jeua ga Ccu WUrpasT ¢ ypega M He MM ocTaBsiTe da ce yBecBaT Ha
Bparara.

« He BKkntouBalTe M He M3KMOYBaMTE OT KOHTaKTa C MOKpU pbue, 3a Ada
npefoTBpaTuTe enexkTpuyecky yaap!

(@

* He nocrtaBsnTe CTbKEHU 6yTVIJ'IKVI WM KOHTEMHEepU C HamnuTKn BbB @I

hpu3epHOTO  OTAeneHue. ByTunkuTe U KOHTeliHepuTe Moxe [Ja
ekcnnogupar.

*He nocTaBdAiiTe €eKCMMO3WBHM UMW  Bb3NNaMeHuMu maTtepuany B
XnagunHuka, 3a aa ocurypute 6esonacHocTTa cu. MocTasaiTe BepTUKanHo 2
C NMbTHO 3aTBOPEHW 3anyllanku OyTUMKUTE U BUCOKOANKOXOMHUTE
HanuWTK1 B OTAENEHMETo Ha dpuraepa.

 He TpsGBa aa nsnonssarte agantep.
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+ Korato B3emate nep oT OTAeNeHWeTO 3a nes, He ro AokocsanTe. JledbT Moxe Aa NpUdnHn
n3rapsiHisa U/unmn cpsa3aBaHus.

* He nunante 3ampaseHun npogyktn ¢ Mokpu pbue! He sxte cnagonen n kybyeta neg
He3abaBHO cref KaTo cTe ' n3sagunv ot pu3epHoOTo oTaeneHve!

° npO,ElyKTbT € npegHa3Ha4YeH 3a CBEXWU XpaHN N HANUTKN. C'bXpaHﬂBaIZTe CBeXunTe XxpaHu
N HalnnTKK 3a KpaTko BpeMe.

* He cbxpaHsiBailTe 3ampaseHu XpaHu W He OTAerleHVeTo 3a Ned 3a 3ampassiBaHe Ha
XpaHu.

* He 3ampassiBainTe NOBTOPHO 3aMpaseHu NpoAyKTHW, cnen KaTto CTe rv pasmpasuin. ToBa
MOXe Oa npu4vnHun 3apaBHU I'IpOGJ'IGMVI KaTo XpaHUTEINHO OTpaBAHe.

* He n3nonseainTe eneKkTpuM4eckn yCTPOMCTBa, CrpenoBe 3a pasmMpassiBaHe Wnn ocTpu
nNpeaMeTH, KaTo HOXOBE U BUMULIM, 3a U3BaXAaHe Ha nea.

* He nokpuBainTe kopnyca unv ropHaTta CTpaHa Ha XnagwuiHuka C Mokpueka. Toea Lie
NOBMKYSiE Ha XapakTEPUCTUKUTE Ha XNaauImHMKa.

*[lo Bpeme Ha TpaHCNOPT, UKCUpaWTe akcecoapute BbB XnagunHuka, 3a pja
npenoTepaTuTe NOBpPeXaaHeTo UM.

MOHTMpaHe M eKcnnoaTtauuda Ha XnaguinHuka

lMpedu da 3anoyHeme Oa u3rion3same c80s1 xnadunHuUK, eue mpsibea Oa obbpHeme
8HUMaHue Ha criedHomo:

» PaboTHOTO HanpexeHue Ha xnagunHuka e 220-240 V npu 50Hz.
* He HOCMM OTrOBOPHOCT 3a LLETU B CreACTBUE Ha U3MNOoN3BaHe Ha ypeaa 6e3 3azemsBaHe.

* MNocTtaBeTe xnagunHuka Ha MSCTO, KbAETO HaAMa Aa 6bae M3NoXeH Ha ONPpEKTHa
CnbHYeBa CBETIINHA.

* YpenobT TpsibBa ga 6bae noHe Ha 50 cM OT roTBapCKM NeYkm, ra3oBu hypHU 1 HarpeBaTenHm
ypeau, n Tpsbea ga 6bae noHe Ha 5 cM OT eneKkTpuy4eckn ypHm.

* XNagunHuKbT HUKOra He TpsibBa Aa Obae M3non3BaH Ha OTKPUTO UK Aa O6bae oCcTaBsiH
nog obxaa. 4 N

e Korato xnagunHukbT Obde MocTaBeH [0 pu3ep 3a ObIOOKO E&
3ampa3ssiBaHe, Mexay Tsx TpsibBa ga Ma noHe 2 cMm, 3a ia ce NpegoTepaTth
OBMNa)kHAABAHETO Ha MOBBPXHOCTUTE UM. \\ )

* He nocrtaBsante npeametu BbpPXYy XnaaunHuka v ro MOHTMpanTe Taka, 4e
[a uma pascTosiHMe oT noHe 15 cM Hag ropHaTa MYy 4acT.

* PerynupyemnTte npegHu kpaka TpsibBa ga 6baat perynupanu, 3a fa ce yBepute, ue
ypeabT e HUBenupaH u ctabuneH. MoxeTe aa perynuparte kpakaTta kaTto I 3aBbpTute
no YacoBHMKOBaTa cTpernka (unu B obpaTtHa nocoka). Toa Tpsibea Aa 6bae HanpaBeHO
npeamn NocTaBsHETO Ha XpaHa BbB XNafuSHuKa.

*[peon Oa wsnonssate XnagunHuka, n3ObpLIeTe BCUYKM 4acTu C fitt
pa3TBOp Ha YaeHa Nbxuyka cofa bukapboHat 1 Tonna Boaa, a cnea (] '
TOBa U3MUWTE C YMUCTO BOda M noacyuwiete. [NocTaBeTe BCUYKK YacTu
cnep novmucTBaHe.

* MOHTMpanTe NnacTMacoBUAT AMCTaHLUMOHEH BoAday (Y4acTTa C YepHM
nnacTMHM 0T3aA) kato ro 3aBbpTuTe Ha 90°, KaKkTO € nokasaHo
Ha durypata, 3a fga npefoTBpaTMTe OOKOCBAHETO Ha cTeHata oT H
KoHOeH3aTopa.
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* XnagunHukeT TpsbBa ga 6bae NocTaBeH cpelly CTeHa CbC CBOOOAHO pasCTosiHME Hafg,
75 MMm.

Mpeov na nanonseare xnagunHuka

(
.G
+ KoraTo ro nyckate 3a MbpBuW MbT UKW crieq TpaHcnopTupaHe, NogabpxanTe & \
XnagurHvKa B U3npaBeHo Nnornoxexune 3a 3 4aca, a cref Tosa ro BKIoyeTe,
3a Ja ocurypute edekTuBHaTa My pabota. B npoTueH cnyyaii, Bue

MOXe fa noBpeante koMmnpecopa.

* XNagunHukeT MOXe Aa W3nbuBa MUpusmMa, Korato Obae BKIOYEH 3a NbpBU NMbT,
MunpmusmMaTta e n34esHe crieq Kato TOM 3ano4yHe ga oxnaxga.
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ety PA3JITIMYHU ®YHKLUU U BB3MOXHOCTU

TemnepaTypHU HAaCTPOMKN

KoraTto ocBeTneHneTo u KoraTto oCBETNEHNETO N TEpMOCTaTHT ca
TEepMOCTaTbT Ca NocCTaBeHn OTrope NOCTaBEeHWU OTCTPaHU

TepmocTtar TepmocTtar

TepmocTata perynvpa aBTOMaTW4HO BbTpellHaTa Temrepatypa Ha XxnagunHara wu
cpusepHata yact. Ypes BbpTeHe Ha kntova oT nosvumsa MIN “1” kbm nosuuua MAX “57.,
Morar fja ce NoCTUrHaT No-CTyAeHN TemnepaTypu.
HacTporika Ha TepMocTaTa 3a xnagusHuka u dopusepa;
1 — 2 : 3a kpaTKOTpanHO CbXpPaHEHNe Ha XpaHa B OTAENEHNETO Ha pusepa MoxXeTe Aa
noctaBuntTe mMexagy MUMHUMarHO U CpeaHo MNMosrioXXeHne.
3 — 4 : 3a obNrocpovHO CbXpaHeHue Ha XpaHa BbB hpusepa, MocTaBeTe perynaropa B
CpeaHo MOMoXeHve.
5 : 3a 3ampassiBaHe Ha npsicHa xpaHa. YpeabT we paboTtu no-abnro. Taka ye,
cnapj KaTo ce AOCTUrHe HUCKa TemnepaTtypa TpsibBa Aa BbpHeTe perynartopa B
npeauLlHOTO NonoXeHune.
OTGenexete 4e; cTaHaTa TemnepaTypa, TemrepaTtypara Ha MpsiCHO CbXpaHeHuTe
NPOOYKTU M KOMIKO YeCTO € OTBOPEeHa BpaTaTa OkasBaT BlMsHWE Ha TemnepaTtypaTta B
XpagunHata vacT. AKO ce HamnoXxu, CMEHETE HacTporikaTta Ha Temneparyparta.

I'Ipenynpe)mel-mn OTHOCHO TemMnepaTypHUTe HaCTpOﬁKM

* BbHwWHaTa TemnepaTypa, TemnepaTypaTa Ha MoCTaBeHaTa HacKopo XpaHata WU
YyecToTaTa Ha OTBapsiHe Ha BpaTaTa ca hakTopu, KOUTO BMUSAST BbpPXY TemnepaTtypara
Ha XnagunHoTo oTaeneHve. B cnyyai Ha HeobxoaMMOCT NPOMEHeTe TemnepaTtypHaTa
HacTpoika.

* [NpenopbYnTENHO € Npu BLHLUHM TemnepaTtypu, no-Hucku ot 10°C ga He ce pabotu ¢
XnagunHvka.

» HactpoikaTta Ha TepmocTaTa TpsibBa Aa 6bae 3aganeHa, kato ce B3eMe Mo BHUMaHue
KOITKO YeCTO Ce MoCTaBs NPsiCHa XpaHa, KOJKO YeCTo ce OTBapsAT BpaTuTe, KOMKO XpaHa
Ce CbXpaHsiBa, KakTo 1 3aobuvkansiiaTa cpefa v No3uLMOHNPaHETO Ha ypeaa.

* lNpenopbyBamMe Mpu MbpPBOHAYANHOTO BKMYBAHE Ha XnagwunHuka c cpusep ga ro
ocTtaBuTe Aa paboTu B npoabrikeHve Ha 24 Yaca 6e3 npekbeBaHe, 3a Aa ce rapaHTupa,
Yye e HanbrHo oxrnageH. Mpes3 ToBa Bpeme He OTBapsiNTe BpaTUTE Ha XNaguiHuka u He
nocTaBsiTeE XpaHa B Hero.
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» OyHKLUMATA 32 5 MMHYTHO 3aKbCHEHME Ce nMpunara 3a npefoTBpaTsiBaHe Ha NoBpeau B
KOMMpecopa Ha XnaauriHuKa, Korato M3BaauTe Lencena u ro BKIYMTE OTHOBO WU
npv NPeKbCBaHe Ha 3axpaHBaHETO. BalumaT xnagunHuk Wwe 3anoyHe HopMmanHa paborta
cneg 5 MUHyTH.

M XJ‘Ia,ELVIJ'IHI/IK‘bT € npensunaeH 3a pa60Ta npn BbHLWHU TemMmnepaTtypu, B CbOTBETCTBUE
CbC CTaHOAPTUTE Ha KNMMaTUYHUA Knac, NOCOYEeH BbPXY MHOPMaLUMOHHNS eTukeT. OT
rnegHa ToMHa Ha onTUManHa eqekTUBHOCT Ha OxnaxaaHe He ce npenopbyBa paboTa
Ha ypeda npu BbHLWHA TeMnepaTtypa U3BbH NOCOYEHUA OMana3oH.

» Tosu ypen e npegHasHadeH 3a ynotpeba npu BbHLWHK Temnepatypu mexay 16°C - 38°C.

KnumartnyeH knac OkonHa
T 16 no 43 °C
ST 16 no 38 °C
N 16 po 32 °C
SN 10 po 32 °C
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Akcecoapu

Tabna 3a nep

» HanbnHeTte Tabnarta 3a nea ¢ Boga v NoCTaBeTe BbB dpusepHara 4acr.

» Cnep NbrHOTO 06pa3yBaHe Ha nega Moxkete a U3BbpPTUTe Tabnarta no nokasaHus no-
001y Ha4uH, 3a nonyvyaBaHe Ha negeHuTe Ky6qua.

MnacTtmacoBa cTbpranka

Cnep onpeaeneH nepuo oT BpEME Mo HAKOW YacTu Ha (hpr3epHOTO oTaeneHne
ce obpasysa nepq. flleabt, o6pasyBan ce BbB (PPU3EPHOTO OTAENeHne, TpsAbBa S
nepuoamnyHo Aa ce oTcTpaHsiea. AKo e HeoBX0o4VMO, U3MoN3BaiTe BKIloYeHaTa
B [OCTaBkaTa nnactMacoBa cTpbranka. He usnonssaite ocTpu MeTasiHu
npeamet. Te MoraT ga npoGoaaT OXNaguTernHUa Kpbr M Aa MPUYUHST
HernonpaenMU LLETU Ha ypeaa.

Obpxay Ha GyTUNKK

3a fa ce nNpefoTBpaTh NOAXTb3BAEHTO UMM NagaHeTo Ha ByTUNKUTE, Moxe
[a n3nonaearte Abpxada Ha 6yTunku. Moxe CbLUO Taka ga npefoTepatute
LUyMa, KOWMTO LLie ce Moslyyu KaTo oTBapsTe Uy 3aTBapsiTe BpataTta.

BM3yaJ1HVITe U TeKCTOBU onucaHusA B pasgeia 3a akcecoapu Morart ga ce
pas3nuyaBaTt B 3aBMCUMOCT OT Mmoaena.
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i1l MOCTABAHE HA XPAHU
XnagunHa Kamepa

* 3a ga HamanuTe Brarata U CbOTBETHOTO yBenn4dyaBsaHe Ha nepn, HUKora He cnarante
TE4YHOCTU B He3aTBOpPeHW CbaoBe B XNaguiHUKa. Jlegbt ce KOHUEeHTpupa B Hawn-
CTyAeHUTe 4YaCcTun Ha nsnaputens u e n3nckea no-4ecTto pasmMmpasdBaHe.

* Hukora He ocTaBsiTe ropella xpaHa B XNagunHuka. [opelata xpaHa TpsioBa na
ce OCTaBM Ha CTaiiHa TemnepaTypa v TpsibBa [a ce CroXu Taka, Ye Ja ce ocurypu
afieKBaTHa Bb3ayLUHa LUMPKynauus B XxnagunHara kamepa..

* Huwio He Tpsbsa Oa ce gonvpa 40 3afHaTa 4YacT Ha xNagunHuka, 3alloTo ToBa Lie
npeausBuka obpasyBaHeTO Ha fed U nakeTuTe MoraTt Aa 3anenHar. He oTeapsiite
BpaTaTa npekarneHo 4ecTo.

 ApaHxupaiTe MecoTo 1 noducteHata puba (CrnoxeHu B NivK UNK NacTMacoBu KyTUK)
1 v ynotpebete 0o 1-2 gHu.

» MoxeTe Oa crnarate nrnofoBe v 3efeHYyLmn B YeKMemkeTo, 6e3 Aa rv nakerupare.

MpoabmxuTenHocT MscTo Ha nocTaBsiHe B OXnaXaawoTo

XpaHa
Ha CbXpaHeHue: oTgeneHue
[NnopoBse n B otoeneHuneTo 3a 3enenyyumn (6e3 ga ru
il 1 cenmuia il yun (6es 4
3erneH4yyum yBMBaTe B HELLO)

[MokpnTK ¢ NnonueTnneHoBo Honmo munu
Pwn6a n meco 2 -3 aHn TopBUYKa UK B KyTMSA 3a MECO (BbpXY
CTbKreHata nonuua)

CBexo cupeHe 3—-4 aHn Ha cneunanHaTa nonvua Ha BpataTa
Macno n maprapvH 1 ceamuua Ha cneunanHaTa nonvua Ha Bpatata
ByTtunupanm

CpoKbT, NpenopbyaH

NMPOAYKTHU, NPACHO U
poay P OT npounssoaunTend

Knceno mMnako

Ha cneunanHarta nonuua Ha Bpartata

Anua 1 mecel Ha nonuuaTta c nocTtaBka 3a snya

[oTBEHM ACTUSA Ha Bcsika nonuua

®dPpusepHa kamepa
* Ynotpebarta Ha chpusepa e cbxpaHsBaHe Ha AbNOOKO-3aMpaseHa Unv 3aaMmpaseHa xpaHa
3a AbNbr Nepuog oT Bpeme 1 3a NnpaBeHe Ha kybyeTa neg.

* He cnaranite cBexa nv ropelua xpaHa BbB pusepa. ianonssarite camo 3a CbxpaHsBaHe
Ha 3ampa3seHa xpaHa.

* He cnaranTe npsicHa 1 ropeLla xpaHa 4o 3ampaseHara, 3aL0To ToBa MOXe Aa pasmMpasu
3amMpasdeHaTa XpaHa.

« KoraTo 3ampassiBate npsicHa xpaHa (B T.4. Meco, puba v karima), pasgeneTe ri Ha yacTy,
3a [ja rv U3nonaearte HaBeaHbX.

* 3a CbXpaHABaHE Ha 3aMpaseHa XpaHa - UHCTPYKUUUTEe, HanncaHM Ha naketute CbC
3amMpaseHa XpaHa Tpﬂ6Ba BUHArun ga ce cnegBat BHUMaAarterHo, a ako HAMa HAMa Takuea,
XpaHaTta He TpHGBa Aa ce CbXpaHABa noseye ot 3 Mecela oT faTaTta Ha NnoKyrnkara.
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+ KoraTto kynyBaTe 3aMmpaseHa xpaHa ybeaeTe ce, ye 15 € buna 3ampaseHa npu nogxogsila
Temnepartypa u 4e NakeTbT He € CKbCaH.

» 3ampaseHata xpaHa TpsibBa Oa Obae TpaHCMopTMpaHa B MOAXOOSALM KOHTEMHepw,
3a ga nogabpxaTte KavyecTBOTO Ha xpaHaTta v Tpsbea Oa ce BbpHe A0 3ampasuTeniHu
NOBBLPXHOCTW Ha ypeaa B Hal-KpaTko Bpeme.

« AkO MakeT 3ampaseHa XxpaHa MokasBa Briara M HemnpuBMYEHa W3MbKHAMOCT, TOBa €
Moxe 61 3aloTo e Gun npeau ToBa CbXpaHsiBaH Mpu HempaBunHa TemnepaTtypa U
CbAbPXKAHNETO My € pa3BarneHo.

* CpOKbT Ha CbxpaBsiHe Ha 3amMpa3eHa XpaHa 3aBuUCKM OT CTanHaTta TemMneparypa,
perynmpaHeTo Ha TepMocCTaTta, YeCTtoTata Ha OTBapAHEe Ha Bpatarta, Tuna XpaHa U
BpeMeTpaeHeTO Ha TpaHCnopTa Ha npoayKTta OT MarasmHa o Bawwna gom. BuHaru
BuHarn cnepgpavite MHCTPYKUMUTE, HanncaHn Ha naketa U HUKora He npesvLwaBanTe
CpOKa Ha CbXpaHeHue.

* ManonsBaiite padta 3a 6bp30TO 3aMpassBaHe, 3a Aa 3amMmpasnTe 4OMAaLLHO NPUroTBEHa
XpaHa (1 TakaBa, KOATO UckaTe Ja 3aMpasuTe) No-obp3o, 3apaam no-rofisimaTa MOLLHOCT
Ha cbpusepHaTa kamepa. PadToBeTe 3a 6bP30 3ampassiBaHe ce HaMupaT B cpefaTta Ha
hbpusepHaTa kamepa.
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Bpewme 3a

MpoabmkUTeNnHocT | pa3mMpassiBaHe
Pu6a un meco MoprotoBka Ha cbXxpaHeHue Ha cTarHa
(meceun) Temnepartypa
(yacoBe)
FoBexam [MakeTupaHu 3a
3amMpassiBaHe Ha 6-10 1-2
MbpXKonu
NOAXOASLLM NopLUnm
MakeTupaHu 3a
ArHellko meco 3ampassiBaHe Ha 6-8 1-2
NOAXOASALLM nopLUmn
[MakeTupaHu 3a
[MeyeHo TeneLko 3amMpassiBaHe Ha 6-10 1-2
NoAXoAsILLM Nopunm
Tenewko Ha
Ha manku napyeta 6-10 1-2
KbCOBE
Osye Ha KbcoBe Ha manku napyeta 4-8 2-3
Ha nogxoasium nopuumm,
Kanma naketupaHa, 6e3 na e 1-3 2-3
noanpaseHa
KapaHTus
P Ha manku napyeta 1-3 1-2
(napue)
Hapgenuua / TpsibBa oa ce onakoear, 122 Oo
Canam [opu aa umar obBuBka pa3mpassiBaHe
MakeTnpaHu 3a
Munewko un
3amMpassiBaHe Ha 7-8 10-12
nyeLuKo
NOAXOASLLUM NopLUnmn
MakeTupaHu 3a
Mbwe / Matewko 3ampa3ssBaHe Ha 4-8 10
NOAXOASALLM NopLUn
EneHcko
Ha nopuwmm ot 2,5 kr, 6e3
— 33eLwKo — Py 9-12 10-12
KOCTHU
rAUraHcKo
CnapgkoBogHu
pubn (MbCTbPBA, 5
LapaH, Lyka,
Mopcka KOTKa) Tpﬂ6Ba Aa rm nammete un
noacyLmTe, crneg kato
MocTtHa pnba Acy A
[obpe crte nouncTnnm
(mMopcku KocTyp, [Hokato ce
BbTPELUHOCTTA U focnuTe 4-8
KankaH, MOpCKu pa3mpa3su gobpe
eauK) um. OTpexeTe N3NULLHNTE
YyacTu Ha onalukara u
MasHa puba rnaeara.
nanamyg,
( yA o4

CKympusi, necdep,
aHLwoa)
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Bpewme 3a

nnacrtmMmacoBa KyTusa

MpoabmkuTenHocT | pasmMpassiBaHe
Puba u meco MoproroBka Ha CbXpaHeHue Ha cTanHa
(meceun) Temnepartypa
(vacose)
MouncTeHn n noctaBeHn B okaro ce
PakoobpasHu 4-6 A
TOPOUYKM pa3mMmpasu gobpe
B onakoBkaTa Ha
. npov3BoauTens, okaro ce
Xavisep P A 2-3 A
rnocTaBeHa B anyMuHueBa pa3mpasu gobpe
UNN NnacTMacoBa KyTusi
B coneHa Boga B
[okato ce
OxnitoBu anymvHuesa unu 3

pa3mpasu gobpe

3ab6enexka: 3ampaseHu xpaHu, cried MbrIHO pa3Mpa3ssieaHe, mpsibea da 6b0am 2omeeHuU
maka, Kakmo U aKko ca rpecHu. Ako He 6b0am czomeeHu cned pasmpassisaHe, HE TP56BA
Oa ce 3ampassisam OmMHO8O.

KOYaHa UM Ha 3bpHa

Bpewme 3a
MpoabmkuTENHOCT asmpassiBaHe
Mnopgose n poA P pasa
MoproToBKa Ha cbXxpaHeHue Ha cTarHa
3eneH4Yyuu
(meceun) Temnepartypa
(yacose)
OtcTpaHeTe nucTara,
pasgenete cbpueBMHaTa Moxe ga ce
LiBekno Ha YacTu 1 A ocTaseTe 10-12 n3nonassa B
BbB BOAa C Manko 3ampaseH BuAa
N3CTUCKaH JIMMOH
M3amuiiTe n HapexeTe Ha Moxe Aa ce
3eneH 606 P 10-13 n3nonaea B
ApebHo
3ampaseH Buf,
Moxe pa ce
Mpax Mouunctete n namuiite 12 n3ronssa B
3amMpaseH BuA
. Moxe pa ce
NamuiiTe 1 HapexeTte Ha
M6u 1 acnepxu peBHO 6-9 13ronaBea B
P 3ampaseH Bug,
3ene MouncTteHo 6-8 2
. Otpnenete
NamuiiTe n HapexeTte Ha
MaTtnagxaH 10-12 napyerara egHo
napyerta rno 2 cm
OT Apyro
Mouncrete n s Moxe na ce
Llapesuua onakoBanTe 3aegHo C 12 13rosn3Ba B

3amMpaseH Bu1a
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Bpewme 3a
Mnopose u MpoabmkuTenHocT pa3Mpa3;jBaHe
MopgroroBka Ha CbXpaHeHue Ha cTanHa
3eneHYyuum
(meceun) Temnepartypa
(vacose)
Moke pa ce
Mouncrete n HapexeTe Ha
MopkoB 12 n3nona3sa B
Kpbryeta
3ampaseH Buf,
OTcTpaHeTe gpbxkaTa, Moxe na ce
Munep pasgenete Ha ABe 1 8-10 n3nonssa B
n3BageTe cemeHara 3amMpaseH BuA
CnaHnak Namnt 6-9 2
O6enerte kopaTa 1
AGBNIKN 1 KpyLIK HapexeTe 8-10 (BvB cbpusepa) 5
Kancum n Paspnenete Ha aBe 1 46 (BbB dpy3epa) 4
npackoBu n3BageTe KocTunkata
Aroan n manuHn Mamuinte nouncrere 8-12 2
B kyTus, kato npubasuTe
loTBeHM nnogoBse 10% 3axap 12 4
CnuBwu, yepeLum, M3muiiTe n otcTpaHete 8-12 5.7
BULLHK OpBXKUTE
Bpewme 3a
MpoabrmxuTenHocT Bpewme 3a
pa3mpassiBaHe Ha
Ha cbXxpaHeHue _ pa3mpassiBaHe BbB
(Meceum) cTarHa Temneparypa dbypHaTa (MUHYTH)
(vacose)
Xna6 4-6 2-3 4-5 (220-225 °C)
Bucksutun 3-6 1-1,5 5-8 (190-200 °C)
Nan 1-3 2-3 5-10 (200-225 °C)
Cnaakwe |, 45 3.4 5-8 (190-200 °C)
nnopose
Cnapkuwm ot
MHOFONMUCTHO | 2-3 1-1,5 5-8 (190-200 °C)
Tecto
Muua 2-3 2-4 15-20 (200 °C)
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axtilIEy NMOYUCTBAHE U NOAAPBXKA

%0
~
- YBepeT ce, Ye B Koprnyca Ha famnata UM B ApYrUTe enekTpu4eckut g
KOMMOHEHTU He BNv3a Boaa.
B

7\
v
-~ XnagunHoTo oTaeneHve TpsibBa ga Obaoe MNoOYMCTBAHO
neprvoguYHO C MOMOLLTa Ha pas3TBoOp OT copa ObukapboHat
M Xnagka Boga.
* MoymncTeTe OTAENHO M akcecoapuTe CbC canyH 1 Boga. He rm nouncreante %/%

B CbAOMUAITHA MaLlUHa.

. 2 R
* He un3nonseaiite abpasvBHW NPOOYKTW, Pa3TBOPUTENU WM CanyHW. I

Cnep v3MuBaHe, M3nakHeTe ¢ YMCTa BoAa U M3CyLUeTe BHUMATESHO. [
Cnepn KaTo NOYMCTBAHETO MPUMKIIOYN, CBbPXKETE Lencena oTHOBO CbC
CyXu pbLe.

* TpabBa ga nmoumcTuTe KOHOEH3aTopa C METna MOHe BeAHBbX
Ha rofuvHa c ornepj cnectaBaHe Ha eHeprusi U NoBMLIaBaHe Ha
NPOAYKTUBHOCTTA.
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PasmpasaBaHe

XnagunHa vact

« B xnagunHara yact pasmMpassiBaHeTo cTaBa aBToMaT1YHoO Mo Bpeme Ha paboTa Ha ypeaa;
pasmpaseHaTa Boga ce cbbupa oT uanapurteniHara Tabna u ce usnapsisa aBToOMaTUYHO.

* N3naputenHata Ttabna m oTBOpa 3a OTTMYaHE Ha pa3mpaseHata Bopa Tpsbea na
6‘b,EI,aT NOYNCTBaHMU nepunoanyHoO Cb3 3anywanka 3a oTTu4awuna OoTBop, C ornea
Ha npegoTBpaTtdBaHETO Ha c1:6|/|paHe Ha BOAa Ha ABbHOTO Ha XNagwurHWUKa BMECTO
OTTUYAHETO 1 .

« MoxeTe Oa nscunete 1/2 yawa Boda B OTBOpA 3a OTTUYaHe, 3a Aa NoYUCTUTE OTBLTPE.
PasmpassiBaHe Ha dppusepHaTa kamepa

* JlegbT, KOWTO nokpuBa padpToBeTe Ha pu3epHaTa kamepa, TpsbBa ga ce Maxa
nepuoguyHo.

* He nsnonseawte oCcTpy MeTanHu npeameTn 3a Ta3u onepaums. Te moraT aa nospeasit
HenonpaesMMO XnaaunHuka. VianonsearTte cneynanHoTo NnacTMacoBo NpUcnocobneHne.

* Korato nma noseye or 5 MM neg Ha padToBeTe, pasmpassiBaHeTo TpsibBa ga e
NPUKNIOYMNO.

* [Mpeav pasampassiBaHETO, CIIOXETE 3aMpas3eHarta
XpaHa Ha CTyaeHO MACTO, cnen KaTto A yBuete
BbB BECTHULUW, 3a Oa noaabpxxate NOCTOAHHa
TemMnepartypa OAb/ro Bpeme.

«3a pga yckopuTe npoueca Ha pasMpassiBaHe,
croxeTe €4uH UM NoBeYe CbAOBE C ropetla
BO[a BbB (hpu3epHaTa kamepa.

* [MoacylweTe BbTPELIHOCTTa Ha KamepaTta ¢ r-6a
1 4YncTta Kopna.

» Cnep kato ypenobT e 6un pasmpaseH crioxere
XpaHaTta BbB bpusepa u He 3abpassnTe ga s
KOHCyMMpaTe CKopo.
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CMsiHa Ha KpyLuKaTa B XnagunHuka

1. 3pgbpnanTe wencena oT KOHTaKTa,

2. MaxHeTe kanaka (A), NOCNegcTBOM HaTUCKaHe Ha ABEeTe KYKWYKW, Pas3norioXeHu OT
[BeTe CTpaHu Ha Kanaka.

3. CmeHerTe mnsropsinata kpyLuka (B) ¢ Hoea (He noseye oT 15 W).

4. CrioxeTe Karnaka Ha HEroBOoTO MSICTO M BKIHOYETE ypeaa.

KoraTto ocBeTneHneTo ca noctaBeHu Korato ocBeTneHneTo ca NocTaBeHU
oTrope OTCTpaHun

MoaomsaHa Ha LED ocBeTneHune

Ako BawmAaT xnagunHuk nva LED ocBeTneHune, CBbpXKETE Ce LeHTbpa 3a CbAeNncTane, Toi
kaTo ToBa TpsibBa Aa ce M3BbLPLLM CaMO OT OTOPM3NPaH NepcoHar.

%Ji[3 @] TPAHCMOPTUPAHE N CMAHA HA
MECTONOJIOXXEHUETO

TpaHcnopTupaHe U CMsIHA HA MECTOMOJIOXXeHNEeTo

» OpurrHanHaTta onakoBka v NoNMCcTUpeHoBuTe ynnbTHeHUst (PS) moraT ga 6baat ckputu,
ako xeraerte.

« Mpwu TpaHcnopT, ypeabT TpsibBa Aa 6bAe Bbp3aH C LUMPOK PEMbK UMX 30paBO BbXE.
WanckeaHnaTa, AafeHM BbPXy OMakoBbyHaTa  KyTusa,
TpsibBa f4a ce cnassat Mpy TPaHCMopT. QJ /[m
* [pean TpaHCMOPT MMM MPOMSIHA HA MOHTaXKHOTO MSCTO, >
BCUYKM MOABWXHU KOMMOHEHTW (Hanp. NaBuUM, KOLLOBE,
BaHUYKa 1 ap.) TpsioBa Aa 6baaTt usBageHu, Unm ukcrpaHm
C TUKCO, 3a fla ce U3berHe OBMKEHNETO UM.
CMsiHa Ha nocokaTa Ha oTBapsiHe Ha BpaTtaTta

* He e Bb3MOXHO ga NnpoMeHNTEe NoCoKaTa Ha OTBapdAHe Ha BpaTaTa, ako APbXKUTE Ca
MOHTUPaHU OT BbHLUHATA M nuueea CTpaHa.

« CMAHa nocokaTta Ha oTBapsiHe Ha BpaTaTa € Bb3MOXHO camMo Mpy Moaeny 6e3 BbHLIHK
OPBXKKM.

- AKO nocokaTta Ha oTBapsiHe Ha BpaTaTa Ha XNagunHuka Bu MoXe Aa ce NpoMeHu, Tpsabaa
Ja ce CBbpXeTe C Hai-Grn3kMsl YMbIHOMOLLEH CEpBU3EH LEHTbP, 3a Aa U3BbpLUM
npomsHara.
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el MPEOU OA CE OBAAUTE HA OTAENA 3A
CEPBU3 CNEL NMPOOAXBATA

Ako Bawwmsa xnagunHuk He pa60T|/| HOpMarsHo, ToBa MOXe Aa ce ObJIKM Ha He3Ha4vYnTeneH
I'IpO6J'I6M. ET0 3aLuo nbpBO NpoBeEpETE CregHnTe Hella Npean Aa n3BuKaTe TEXHUK:

KakBo pna npaBuTe, ako xnaguriHuka He paboTu;
MpoBepeTe cnegHoOTO ;
* Hama en.3axpaHBaHe,
* TepmocTaTta e B No3uums « * » ,
» En.koHTakTa He paboTtu. 3a Aa npoBepuTe TOBA, BKMOYETE APYr Ypen, 3a KOMTO 3HaeTe
Ye paboTn B CbLUMS KOHTAKT.

KakBo Oa npaBuTe ako xnagunHuka He pa6otu no6pe;

MpoBepeTe cnegHoTO;
* He cTe npeHanbHUNU XNaaunnHuka,

» Bpatute ca 3aTtBopeHu nepdeKTHO,
* Hama npax Ha KoHaeH3aTopa,
* ima goctaTtbyHO MSACTO OKOMO ypeaa.

Ako nma wym ;

MN3cTyasBsawms ras, KOWTO LMpKynupa B XnadunHuka moxe ga wymu neko (6vnbykaHe)
Aopw, koraTto komnpecopa He paboTu. He ce TpeBoxeTe Thbii KaTo ToBa € HOpMareH edekT.
AKO Te3u LLyMOBe ca pasfnnyHu NpoBepeTe CreaHoTo;

* Ypepa e gobpe HuBenupaH

* Huwo He gokocsa repba Ha ypeda.

* [popykTnTe B ypeaa Bubpupar.

AKo nma Bofa B fofiHaTa YacT Ha XnagunHuka, nposepeTe CregHoTO;
OTBOpa 3a oTTN4YaHe Ha pa3MpaseHarta Boga He e 3anyuweH (nOHMCTeTe OoTBOpa 3a OTTW—IaHe)

Mpenopbku
 C ornep yBenvyaBaHe Ha MACTOTO U nofobpsiBaHe Ha BUAa, « U3CTyasaBallarta 4acT »Ha
TO3M yped e nos3vumoHvpaHa B rpbbHata cTteHa Ha xnagunHarta yact. Korato ypena
paboTu Tasm cTeHa ce NMOoKpMBa C NeA, Unu Kanymum BoAa, B 3aBUCMMOCT OT TOBa Aanu
Komnpecopa paboTtun unu He. He ce TpeBoxeTte. ToBa e HopmanHo. Ypeana Tpsbea ga
6bae pa3mpassiBaH caMo ako Mo cTeHaTa ce ocopmu TBbpAe Aeben nnacT nep .

* AKO ypeda He e 1M3nons3BaH AbNAro Bpeme (Hanp. npes3 naTHata BakaHuus) Pasmpasete
M noYMcTeTe XnaguiHuka KaTto ocTaBuTe BpaTaTa OTBOpeHa, 3a fa npegoTBpatute
06pasyBaHETO Ha MyLUMYKN 1 MUPWC.

+ 3a fla cnpeTe ypeaa LUsnocTHO, U3KITIOYeTe OT OCHOBHOTO erl.3axpaHBaHe (3a NouncTeaHe
1 KOraTo BpaTuTe ce OCTaBAT OTBOPEHW)

B cnyanl Ha noepena Ha ypena, He ce onuTBanTe ga ro nonpaes1Te camu, a ce o6preTe
KbM KBanupuumpaH TEXHUK OT YNMbJIHOMOLLEHNA CepBU3. MonpaBkute 1M onutute 3a
nonpaskK OT NnLa, KOUTO He ca KBanudnumpaHm TeXHULM OT yNbJIHOMOLLEHNA CepBuU3,
npeacrtaenaBaTt ONacHOCT 3a XWBOTA, 30paBeTo U cobCTBEHOCTTA, a CblO BOAAT A0
oTnagaHe Ha rapaHuudTa 3a ypeaa.
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CbBeTun 3a necTeHe Ha eJrieKTpoeHeprus

1. MoHTupawiTe ypena B xnagHo 1 fobpe NpoBETNMBO NOMELLEHNE, KAaTO ChLLOTO He TpsbBa
[4a € V3NOXEHO Ha OUpeKTHa CIbHYeBa CBETMMHA WX [a € pasnoroXeHo B 6nusoct
40 U3TOYHMUM Ha TonnuHa (paguartop, nedvka u T.H.). B npoTuBeH criyyai nsnonasawre
n3onawumoHHa nrova.

2. OcTaBeTe xpaHaTta 1 HanTKUTe Aa ce OXNagaT M3BbH ypeaa.

3. KoraTto pasmpa3ssiBate 3ampaseHa XpaHa, NoCcTaBeTe A B OTAENEHUETO Ha XNaaurHuKa.
Huckata TemnepaTypa Ha 3ampaseHaTa XpaHa LWe MOMOrHe 3a OXNa4aHeTo Ha
OTAENEHNETO Ha XNaauIHyKa, KoraTo cbliata ce pa3mpassasa. [1o0 To3m HauvH ce nectn
enekTpoeHeprmusa. AKO 3ampa3seHaTa XpaHa Cce OCTaBW OTBbH, TOBa Le AoBede A0
noBWLLIEHO noTpebneHne Ha enekTpoeHeprus.

4. HanuTkmTe TpsibBa Aa ca 3aTBopeHW. B npoTuBeH cnyvai B ypeaa ce oGpasyBa Bnara.
ToBa Boau 1 [0 yBenuMyaBaHe Ha BpeMeTo 3a paboTa. 3aTBopeHuTe HanUTKM nomarat aa
Ce 3anasu TaxHaTa MMpu3mMa 1 BKYC.

5. Korato noctaBsiTe xpaHa M HanuTKW, OTBapsinTe BpaTaTa Ha ypeda Bb3MOXHO Han-
Marko.

6. IpbXKTe NNbTHO 3aTBOPEHM Kanauute Ha OTAENHUTE YeKMemXeTa C pasnunyHa
Temneparypa ( Yekmeaxe 3a NiofoBe U 3eMeHYyLn U T.H.).

7. YNnbTHEHMETO Ha BpaTaTa Tpsibea Ja e YMCcTo 1 rbBkaBo.CMeHeTe yNimbTHEHNETO, ako
€ noBpeaeHo.

8.EHeprunHoTo noTtpebneHne Ha Bawuvsa ypen e AeknapupaHo 6e3 yekmemkera v npu
NbIHO 3apexaaHe BbB dpu3epa.

9.3a necteHe Ha eHeprus, He nanonasavite obem
Mexay rpaHuuaTa 3a 3apexpgaHe u Bparara,
no NMUHUATA 3a 3apexaaHe. [paHnyHaTa nMHUA @D .
3a 3apexjaHe ce usnonaea v B Aeknapauudara :

3a notpebneHne Ha eHeprus. %T .
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Sty KOMIMOHEHTU HA YPEOA U OTOENEHUATA

1

(KoraTo ocBeTneHunerto u
TEPMOCTaTbLT ca NOCTaBeHW oTrope)

M3o6paxeHneTo e nHdopmMaTUBHO 1 NoKasBa pasnnyHUTE YacTu 1 akcecoapw B ypeaa.
Hskon oT yacTuTe moraTt ga ce pasnuyaBaTt B 3aBMCMMOCT OT MoAerna Ha ypeaa.

A) XnagunHa yact
B) ®pusepHa yact

1) TepmocTaTtHa KyTuA (KOFaTO OCBET/IEHMNETO N TEPMOCTATbT Ca NOCTAaBEHU OTCTPAHU

2) XnaguneH padt

3) BbTpeluHu ynen

4) Kytusa 3a 3eneHyvyum

5) ®pusep yekmenxe

6) ®pusep cTbkNeHa nonvua
7) Padbt 3a ByTunkn

8) Perynupyem ctenax 3a BpataTta * / FopeH cTenax 3a Bpararta

9) lopeH cTenax 3a Bpartata
10) Obpxay 3a anua

11) Tabna 3a neg

12) Wwno 3a neg *
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In English:
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